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A vasúti hozzájáró ut.
Kossuth Ferenc/, urnák, m int n ké

ri *.sl<ed(‘lem iig\ i m inis/.terium  veze tésé- 
\-(‘l m eghízott \ . h. t. t.-nnk

. 1/ nllom vnsutnk igazgatóságának 

.1 kö rm en d i—m uraszom bati h. é. 
Misiit ré szvénvtórsnsngnnk  és

l in r th u lo s  I s tv á n  u r u n k  h. f ig y e l
m éb e  n jn ln vn .

A jövő hónapban les/, kőt esztendeje, 
hogy u tótsájz évtizedes álma valóra vált 
és belopott Mnraszoinbatha az első vasút. 
A mi'itanrendöri bejárás alkalmával Mura
szombatba jött előkelőségeket, a kórház 
sarkától i város fő útvonaláig, a IMesza 
nevii ívlen vezettük keresztül, s a kérde- 
/Öskö< löknek készséggel megmagyaráztuk, 
hogy azon :i győpön, amelyen a menet 
áthaladt, fog nemsokára a lulajdonképeni 
vasúti hozzája u ul kiépülni.

Mo adhattuk ezt annál is inkább mert 
hisz ;iz utcsiuálás első munkálatait már 
tényleg megkezdették, árkokat húztak, fákat 
átültettek, sőt az áthidalásokhoz szükséges 
hatalmas ezement csöveket is odahordlák 
már. szóval a vasul építői úgy teltek mintha 
tényleg építeni akarnák a vasúti hozzájáró 
utat.

MEGJELENIK MINDEN VASÁRNAP.

És ime ma, mikor csak pár hét választ 
el bennünket a vasul megnyitás második 
évfordulójától, ma még mindig nincsen ké
szen az a hozzájáró ut, amelyen pedig már 
igazság szerint a vasút megnyitáskor kellett 
volna bevon altii.

Hát ez abszurd állapot, s ne vegye 
tőlünk senki zokon, de csak Magyarorszá
gon lehetséges. Még elképzelni is nevetsé
ges, hogy egy községnek vasutat építsenek, 
de hozzájáró útról nem gondoskodnak, kü
lönösen ahkor, mikor ez a község anyagi 
erejét a legvégsőig megfeszítve, példátlan 
áldozatkészséggel 10ÖÜU0 koronát adott 
erre a vasútra.

Kossuth Ferencz kegyelmes ur, volt és 
leendő miniszter, mit tetszik ehhez a do
loghoz szólni? Van tudomása nagyméltósá
godnak erről a botrányos állapotún. Ha 
van. miért nem tetszik intézkedni rögtön, 
azonnal és nyomban, ha pedig legmagasabb 
füléig nem hatoltak volna el ennek az 
ázsiai állapotnak hírei, miért nem csap le 
hatalmas öklével azokra a kötelesség mu
lasztó közegekre, akik ilyesmiről elfelejtenek 
Kxelentiádnak referálniv

És tisztelt államvasut, Ön még egy 
perezre sem gondolt arra, hogy miféle utón 
szállítják azt a sok teherárut az Önök állo
mására, amelyből a jövedelem előkerül.

Nyilttér petit sora 50 fül.

Nem jutott még Önöknek eszükbe, a Szom
bathelyi üzletvezetöséget megkérdezni, hogy 
az az ut amelyről a mütanrendöri bejárás
ról felvett jegyzőkönyvben constatálva lelt, 
hogy még csak készül, vájjon tényleg meg
készült már ?

Avagy a mélyen tisztelt Részvénytár
saság igazgatósága még mindez ideig műn 
tartotta érdemesnek érdeklődni, hogy leg
nagyobb részvényesüknek van-e már hozzá
járó ütjük, és Barthalos István engedmé
nyes ur, aki azóta is oly gyakran megfordul 
Muraszombatban, Önt még egyetlenegyszer 
sem bántotta a lelkiismeret, hogy nincsen 
meg ez a két év óta készülő ut?

Úgy látszik az intéző körök a jelenlegi, 
akkoriban csak ideiglenesnek jelzett állapo
tot akarják véglegesíteni, és ölbe tett kezek
kel nézik, hogy miként süllyednek meg a 
szekerek azon a kórház melletti utón ami
kor egy kis eső van, és eszük ágában 
sincsen a tervbe vett és a város által fel
tételül kiszabott utat megcsináltatni.

Immár elfogyott a város közönségének 
türelme. Az még sem járja, hogy Mura
szombattal. amely oly horribilis összeget 
ajánlott fel és adott a vasútra, csak ilyen 
röviden elbánjanak. Ebben a kérdésben 
nem szabad szerepet játszani annak, hogy 
esetleg magánterületeket kell megvásárolni,

TARCZA

Fér f i .
Irta : Fehér lene.

('.<riiirki bili lefekvés előtt a következő so
rokat irta bele a naplójába :

Június ti. Ma nem volt itt. periig egész llap 
szivtlobogva várta::!. Valahányszor nyílni hallottam 
a kertajtói, mimlannyiszor összerezzentem. Nem 
jött. Szüntelenül reágondollnm és tudom, hogy az 
ö nevével ajkamon fogok elaludni."

Ugyanebben az időben a szomszédos szobá
ban Csetneky Olga siető vonásokkal a következő
ket irta naplójába :

Június ti. Ma, hogy Tóváry nem volt itt, 
éreztem először, hogy hiányzik. Magam sem tu
dom. hogy mit érzek, de borzadva gondolok arra. 
hogy a búgom leit a vetélylársam. Szinte* lelte 
kény vagyok rá. Hová fog ez vezetni?

Most pedig, miután bclckukkatot t unk kél 
fiatal leány naplójába s ezzel elkövettük a kep- 
zelheiö legnagyobb indiszkréciót, nézzünk be egy 
pillanatra Továry Miklós es. és kir. kamarás gar- 
eon lakásába is. Tóváry az íróasztalnál ül és le
velet ir. A levél kezdősorai ezek :

Kedves barátom ! Holnap délelőtt verekszem 
és bár jó vívónak tartanak, az embernek minden 
eshetőséggel számolnia kell. Hu netán valami baj 
érne, kérlek, mond meg bilinek és Olgának, hogy ! 
mindkettőt egyformán szerettem. Amazt éj szili 
szemeiért, aranyszüke bajáért, hófehér leikéért, 
angyali szelídségéért, ezt éjsötét fürtéiért, villogó 
szempáráért, sugár termetéért, dacos büszkesé
géért. Nem tudtam választani közülük, de . .

K pillanatban az inas látogatói jelentett és 
Tóváry sietve takarta le a megkezdett levelet.

Másnap reggel bili és Olga a kiüti lugasban 
ültek, bili a hímzésen dolgozott, Olga valami 
könyvben lapozgatott. Vcröfényes nap volt. A 
virágágyakon még a hajnali barmai csüppjei resz
ketlek. Madarak himbálóztak a gallyákon A kél 
halul leány sokáig némán üldögélt egymás mellett.

A csöndet bili törte meg.
Fölkelt már a mama? keidé.
Nem tudom, — felelt Olga.

Megint hallgatták.
A nyári lakból egy fiatal ember lépett ki és 

egyenesen a lugas felé tartott.
Itt vagytok, leányok?

— Itt. Te vagy (iábor? — kérdezte Olga.
Szolgálatodra!

Az éjjel nagyon későn jöttél haza — 
mondá szemrehányó hangon bili a bátyjának. 
Hallottam a kocsizörgést, úgy hajnal felé lehetett.

—- bocsáss meg, szólt kissé ironikus udva
riassággal Gábor, hogy édes álmaidban zavar
talak. A kaszinóban voltam az este és mondha
tom . . De nem. mégse mondom . . Ez nem 
nektek való.

De csak mondd el szólt Olga.
No mondd el könyörgött bili.
Ám legyen. Tiz óra lehetett, amikor 

Tóvárival a kaszinóba mentem.
— Tóváryval? - kérdezte egyszerre mind

két leány.
Vele. A kártyaterem asztalai mellett 

javában folyt a játék. Az egyik asztalnál négyen 
ültek, köztük egy fiatal ügyvéd, kit következete
sen kerüli a szerencse. Folyton veszilelt. A hom
lokán nehéz veritékeseppek gyöngyöztek, az arca 
fakó volt. Már vagy húszezer forintja úszott.

Tóvárit a hallottak módnéikül lelháborilőttük. 
Odalépett az asztalhoz.

bocsánat —- mondotta azt hiszem az 
ügyvéd ur mára elegei veszilelt. Engedje át ne
kem a helyét!

De kicsoda Ön és minő jogon avatkozik 
bele a játékunkba fortyant föl az ügyvéd és 
sápadt arcát egy percre elöntötte a pir. A többiek 
is fclugráltak.

lidöbcteységek, hurutok, szamár- 
köhögés. skrofolíizis, influenza
ellen számtalan tanár es orvos által naponta ajánlva

tithogy értéktelen utánzatokat is kínálnak, kérjen mindenkoi 
..H óeke" e red e ti CHOtnagoldH.
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ha mindjárt az e bizonyos magános lul is 
akarja fizettetni rongyos telkét. A hozzájáró 
ntnak meg kell lenni, nemcsak azért mert 
ezt Muraszombat kikötötte, s mert a mi
niszter által jóváhagyott tervben benne van, 
hanem azért mert a sürgős megoldást a 
közönség érdekli követeli. Fentebb már 
hivatkoztunk a szekerek megsülyedésére. A 
jelenleg használatban levő útnak a kórház 
sarkától a r. kalb. iskoláig húzódó része, 
egy elhagyagolt állapotban levő falusi dűlő
ül, amely még sohasem látott kavicsot. 
Ennek folytán könnyű elképzelni, hogy az 
az ut esős nedves időben hogy néz ki. 
Mikor tavasszal a téli löki fagya felengedett, 
valósággal élet veszélyes volt ott a közlekedés 
s aki azt az utat ekkor nem látta annak 
nem is lehet fogalma arról, hogy milyen 
lehet egy rossz ut. Kerékagyig ért az 
agyagos sár. s a terhes szekerek csak félig 
megrakodva, s helylyel közzel a kórház 
előtti gyalogjáróra kapaszkodva tudtak csak 
keresztül vergődni a sár tengeren.

Nem tudjuk, hogy voltaképen ki a hi
bás ebben a vétkes mulasztásban, mert a 
felelősséget egyik tényező a másikra hárítja, 
azért adressálluk jelen sorainkat mindazok
hoz, akiknek közük lehet a dologhoz. I)e 
végül is Barthalos Istvánt kérjük, hogy esi 
náljon rendet! Csak a saját érdekében lóg 
cselekedni, mert úgy vagyunk értesülve, 
hogy a község az általa kiépíteni tervezett 
alsólendvai vasútra addig egy fillért sem 
szavaz meg amíg a hozzájáró utat meg 
nem csinálja.

1907 év folyamán levelei irt gróf Széchenyi Ti- 
Viicliir nagybirtokoshoz, amelyben arra kérte a 
grófot, hogy engedné meg neki mint Muraszombat 
vidéki körjegyzőnek, hogy a muraesermelyl balar 
falu alatti részén vadászhasson. Tudvalevő dolog, 
hogy ezt a területeit gróf Széchenyi Tivadar 
korábban átengedte volt a muraszombati vadász
társaság tagjainak. Azon idötájban bérelte ki a 
gróf Katiid és Kisszomhal községek határait, s 
mintán én őt úgy informáltam, hogy a jegyző 
nagy segítségünkre voll a bérlet megszerzésénél, 
tekintve hogy Győri Kálmán mint Muraszombat 
vidéki jegyző kérte az engedőimet, az megadatott 
neki.

Mikor én ezt a kérdést a gróf előtt szóba 
hoztam, a Kegyelmes ur kijelentette, hogy azon 
hitben adta meg Győrinek az engedőimül, hogy 
„ mint Muraszombat vidéki jegyző, volt a fuludi 
és kisszombati szerződések megkötésénél segé- 

Felvilágositván őt arról, hogy nem Győri 
volt a közreműködő, mert a lent nevezett 

krt község a muraszombati központi jegvzöséghez 
tartozik, a gróf úgy nyilatkozott, hogy ámbár té
vedésben van, de engedélyét vissza nem vonja, 
hanem közöljem Horváth László központi kör
jegyzővel, hogy neki is megvan engedve azon a 
területen a vadászat.

Kevéssel ez után Győri Kálmán a neki 
átengedett területen vadőrt akar alkalmazni. A 
szolgabilóság felhívott engem, mint a vadászbérlet 
tulajdonosának képviselőjét, hogy nyilatkozzam 
arra nézve, beleegyezem-e abba, hogy Győri 
Kálmán ott vadőrt tarthasson. Én erre egy terje
delmes nyilatkozatot adtam be a szolgabirósághoz, 
amelyben a lenti tényállást előadtam, különösen 
kiemelve azt, hogy Győri Kálmán csak tévedésből 
kapta meg az engedélyt, és a vadőr alkalmazása 
ellen tiltakoztam. Győri Kálmán olvasta ezt a 
nyilatkozatot. s ha e l ő h  b n e m h á t
e z ú t t a l  t u d ó  ni á s á r a  j u t o t t ,  h o g y  t é 
v e d é s i )  ö I k a p t a a z e n g e d é I y t, é s in é- 
g i s  t o v á b b  v a d á s z o t t .  Én nem hiszem,

190K év elején, dicséretes buzgósággal megsze
rezte a vadászatot gróf .Széchenyi Tivadar ré
szére. további hat évre, s az árverés mellőzésé
vel határozatot hozatott a községgel, és a kész 
szerződést aláírás végett személyesen vitte fel 
Felsőit-udvara. Ez alkalommal a gróf miután Győri 
Kálmán buzgólkodását megköszönte, egyben ki 
jelentette, hogy a területet tovább nem engedheti 
át. Ugyanezen idő tájban én is jártam Felsöleud- 
ván és a Kegyelmes ur velem is közülié hog\ 
nem ad engedélyt tovább a vadászásra, de más
kép kívánja megjutalmazni a körjegyzőt és utasí
tott engem, hogy a szokásos összeget adjam át 
Győri Kálmánnak. Én magamhoz kérettem a jegy
zőt és közölvén vele ismételten a gróf elhatáro
zását s készkiadásain kivid itt) koronát adtam 
neki, amit ö köszönettel ellbgudutolt. de egyben 
legnagyobb meglepetésemre azt állította, hogy 
neki a kegyelmes ur megengedte a vadászatot.

Minden kétséget eloszlatandó erre irtani u 
grófnak, s kértem hogy közölje velem vájjon 
tényleg megengedte-e a vadászatot. A Kegyelme- 
ur levele, melyei több helybeli úriembernek meg
mutattam. lesújtó kriti kaja volt Győri Kálmán 
eljárásának. Virágnyelven kifejezve az volt a 
levélben, hogy Győri Kálmán nem mondoll igazat. 
Én természetesen ezt is közöltem Győri K dmún- 
nul. s ekkor végre tudomásul vette, hogy nem 
vadászlmtik többet.

Es ezen időtől kezdődik az utazás a vada 
szál körül.

Köviddel ezután a kegyelmes ur lóhh mu 
raesermelyi polgár aláírásával ajánlott levelei 
kapott, amelyben figyelmeztetik, hogy amenyiben 
nem engedi meg az ö jegyzőjüknek, hogy továbbra 
is vadászhasson hát nem lesz az övé a Imiiéi. A 
Kegyelmes ur ezt a levelet elküldte nekem én azt 
többeknek megmutattam, s voltak akik az Írási 
megismerni vélték. Egyben felszólítottam Győri 
Kálmánt, hogy a szerződés jóváhagyása iráni 
haladéktalanul intézkedjék.

hogy a jegyzői kar bármelyik tagja hasonlóképen 
cselekedett volna.

Utazás egy vadászati bérlet körül.
Fegyelmit rendeltek el Győri Kálmán jegyző ellen

Ifj. Horváth Pál Ih. főszolgabíró 1905 1909 
sz. alatt kelt véglmtározaIával elrendelte a fegyelmi 
eljárást Győri Kálmán Muraszombat vidéki ‘ kör
jegyző ellen, mert a inuracsermolyi vadászat bér
beadásánál szabidy ellenesen számítolta fel u 
költségeket. Ezen fegyelmi eljárás során Győri 
Kálmán az ellene általam beadott feljelentést az 
egész jegyzői kar sérelmének szeretné feltüntetni 
s értesülésein szerint ez irányban csinálja is a 
hangulatot. T i s z t á n e z o k b ó I s z ii k s é g es
n e k  t a r t ó m  a t é n y á  11 á s t a z  a l á b b i  a k

Győri Kálmán kevéssel 
körjegyzőnek

azután, hogy Mura 
megválasztották, az

1ÍJ07. őszén vígan folyt a vadászat. A vad
őr jelentése szerint ugv Győri mint Horváth 
László igen gyakran kinn voltak a halárban, sőt 
azt is látta a vadőr, hogy a falu fölött a Mehaj 
erdő körül, tehát oly terűiden a m e l y  nőin 
vo l t  n e k i k  á t e n g e d v e ,  szintén vadászlak. 
Hogy melyik a két ur közül, azt biztosan nem 
lehetett megállapítani, mert a vadőr azon liiszom- 
ben, hogy cngcdclemmc! vadásznak, nem hábor
gatta a derék Nimródot.

Ily körülmények közölt még az 1ÍH)7 év 
folyamán értesített engem a kegyelmes ur, hogy 
az engedélyt visszavonja. Ezt én a jegyző urak
kal közöltem is.

A muraesermelyi határ bérlete 1 DOS év de- 
ezember hó H l-én lejárt. Győri Kálmán, miután j 
Muraesermely az ö jegyzöségébe tartozik, még az I

— De kérlek. Miklós.
Szóval Tóváry szétugrasztolla a pártit s 

néhány perc múlva névjegyet cserélt a fiskálissal, 
aki nyomban elhagyta a kaszinót. A párbajt, úgy 
tudom, ma reggelre állapították meg. Valószínű
leg már meg is volt.

Mind a kél leány szótlanul, mereven bámult 
maga elé.

Ekkor csikorogva nyílt meg a koriajtó s a 
kavicsos utón léplek közeledlek. A lugos elölt 
Tóváry állott.

— Nini, itt van, — kiállá Olga.
— Hála Istennek. rebegé Lili.
— Gratulálok, szólt Gábor — amint látom,

- Nincs.
— Es a másik?
— Annak sincs.
— Hogyan, hát nem volt meg a párbaj ?
— Amint vesszük !
— Hát magyarázd meg.
— A mikor a segédek felállították bennün

ket és a szokásos békéltetési kísérlet elhangzott, 
valami csodás érzés eikkázott át rajtam. Átvillant 
az agyamon, hogy annak az embernek, aki szem 
ben áll velem, hitvese és négy gyermeke van. 
Aztán meg beláttam, hogy jó szándékomban az 
este egy kissé túlléptem a kellő határt, szóval 
igaztalan voltam és . .

— És?
— bocsánatot kértem.
— Te?
— Én.
A csöndet, mely Tóváry szavait követte, 

Olga törte meg.
De hisz ez gyávaság! kiálltotta.

Lili letelte a hímzést s szép fehér kezét 
odanyujtolla Tóváryiiak.

— Ez nagyon szép volt Öntől, Tóváry.
— Tóváry megcsókolta a feléje nyújtott

bs mit szolnak i
— kérdé Gábor.

— Nem tudom, — mondá fenkölt 
lommal Tóváry - de nem is törődöm 
Eltökélt szándékom ugyanis, hogy uj kört al 
amelynek csak két tagja lesz egyelőre. 

i;ik. Lili kisasszony ?lépne he Ingna
Lili lesütötte s úgy választ

— Nos hát akkor mondá boldog mosoly 
lyal Tóváry — nem marad egyéb hátra, mint
......... ' kür alapszabályainak jóváhagyását köriül

-----ától. Menjünk. 1

A szolgaairóság segítségével végre felkerüli 
a szerződés a vármegyére, ahol azonban nem 
voll jóváhagyható, mert a kihirdetési záradékot 
Győri Kálmán „elfeledte* rávezetni. Ilykép nem 
lévén jogerős a szerződés egy .szép napon ugyan 
a-.on község képviselöteslüleléin-k néhány tagja, 
amely eiöbb egyhangú huláro/ultu! árverés mellő
zésével kiadta gróf Széchenyi Tivadarnak a határt, 
— társulva egy radkersburgi urral, utóajáulatot 
tett és pár koronával többel ígért a halárért. 
Megjegyzendő, hogy a gröl hajlandó volt az egész 
l> évi bért egyszerre megfizetni, amely körülmény 
l'elctebb előnyös a községre. Mindazonáltal a 
közigazgatási bíróság azon a nézeten voll, hogy
ha egyszer utóajánlal van. akkor a községnek á r
verés utján kell kiadni a határt. Persze mindez 
nem történhetett volna meg, ha a szerződés kellő 
időben jogeröjüvó vált volna.

Kilüzelett tehát újból az árverés, és ennek 
eredményeképp) a vadászat újból csak Széchenyi 
Tivadar grófé lett, Ez a körülmény azonban csak 
akkor lelt nyilvánvalóvá, mikor a szerződés már 
jogerős lelt. Az óvatosság szükséges voll, mert 
ezúttal is lett volna mód a jogerőt megakadályozni, 
mert n hivatalos lapban közzétett hirdetményben 
m á s n a  p o n v o l t  k i t  ii z v e az árverés, mint 
a melyiken megtartatott. Hogy ez a kél kiilöm- 
bözö terminus szándékos volt-e vagy sem, azt 
most már nem kutatom.

A jogerő után Horváth László, akinek a 
nevében az árverés folyt, :{(> koronát küldött 
Győri Kálmánnak dijjaira.' Ezt Győri Kálmán ke- 
veselle és öt) kor. 73 fillért számítolt fel. Felhí
vásomra megküldöl ír erről u felszámításról u 
költségjegyzéket olyan űrlapra kitöltve, amelyet a 
jegyzők a magámnunkálatokórt tartoznak kiállítani.

felszámított pedig Győri Kálmán háromszori 
fuvart és ugyanannyi napidijat az irásdijjakon és 
bélyegeken kívül, inért kikellett mennie Muracser- 
melyre az árverés kitűzését megbeszélni először, 
az árverést megtartani másodszor és a kihirdetési 
batáridő clleltcltét coustatálni harmadszor.

Ezért jelentettem fel Győri Kálmánt, mert 
abban a meggyőződésben vagyok, hogy a vadá
szat árverés utján leendő kiadása a jegyző híva 
lalos kötelessége, a községi vagyonkezelés egy 
liiiikliőja. ^melyet a jegyző díjtalanul tartozik 
ellátni, tekintet nélkül arra. hogy szoktak-e azért 
jutalmat kapni, amint én feljelentésemben borra
valónak azért miiiösilcltcin, mert Győri Kálmán 
lentebb vázolt eljárása vele szemben erre feljo
gosított.
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A szolgabiróság is igy találta, hogy Győri 

Kálmán fegyelmi vétséget követelt el mert nem 
vi• 111• figyelembe azl. a naiv kifogást, hogy a vadá- 
-./iiioi a közbirtokosság us nem a község adván 
ki. inki joga van magán munkát felszámítani.

íme e/. a száraz tényállás, amelynek minden 
pontjai hízói yitani tudom. Nyugodtan hocsálom a 
jegvziik bírálata ala, hogy en sérletlem-e a jegy- 
/.ui kari a követeti eljárással, fin azt hiszem hogy 
I i \ • 11 u; fentebb előadott eljárása es viselkedése sokkal :öbhet árt a jegyzői kar tekintélyének, 
in1 ni az en feljelentésem, melyet a jegyző felettes 
halosaga is indokoltnak talált.

Dr Czifrak János.

h í r e  k .
G r ó f  S z á p á r y  L á s z ló  v. I>. I. I.

útban van hazafelé. Értesülésünk szerint a 
intiIt napokban Kómába érkezett és nem 
sokára Riulapestre jön, ahonnan rövid időn 
helnl ellátogat M uraszombatba is.

Esküvő. Dr. Vratarits Iván esküvője Küliár 
Ilonkával e hú 27-én lesz a/, alsönioráezi ág. ev. 
temploinhan.

G y a s z m is e  ö z v . g r ó f  S z á p á r y  
G é z a n é é r t .  A m uraszom bati jótékony ke- 
n s. léin  nőegyesiilet néhai védnöknöjének 
özv. gróf Szápáry Gézádénak halála évfor
dulóján m ájus 27 én gyászmisét m ondat a 
helybeli r. kall). templomban.

Kaszinói bútorok árverése. A Muraszombati 
Gasino uj helyiségekbe Imrezolkodván, uj herei i- 
'!•/«• -1 i- szerzett magának, minek folytán a meg 
i l‘ en jó karban levő bútorai, és pedig egy nagy 

rki'  iiv asztalok, székek, egy plüss hőrdiván 
nvilvái.os árverésen el fognak adatni. Az árverés 
határidejét a C.asino közhirré lógja tenni.

Köszönet. „A vendvidéki magyar közmű- 
velőde-i egyesület" a bodóhegyi ág. hit. ev. gyü
lekezetnek 25 drh magyar, templomi énekes 
kr-nyve! volt szives adományozni. Fogadja a ne
vezőit egvesiilol a bodöliegyi ág. hit. ev. gyüle- 
ím mi ,i- kö-zönelét. Silíár Károly ev. lelkész.

Nyomdavezetőnk betegsege. Ürömmel re- 
gi'Z .lralhaljnk. hogy lapunk nyomdájának derék 
vezetője Erdössy Barnabás immár túl vau a ve- 

,i-,\rn. Az a mintaszerű ápolás és kezelés, melyben 
a muraszombati kórházban része volt. megküzdőit 
a nehéz korral, s Krdössy Barnabás o bélen 
logo-ziulélib örömünkre már gyógyultan elhagyja 
a kórházat.

A millenium évfordulója. Május 2-án két 
nemzeti sz.inü lobogó hirdette, hogy a magyar
11.• iuzel ezeréves fennállásának ünnepe van. Egyéb 
ünnepi hangulat nem volt észlelhető.

Az Országos Gyermekvédő Liga helyi vá- 
hsí Hiánya, amint azt lapunk egyik muü számában 

megírtuk, dukálván kerülni a közönség újabb meg-
adú/lnlá-'át, kérvényei fordulI a helybeli pénzinté- 
/i lek igazgatóságiihoz, hogy a közönség helyett 
valamit áldozzanak a nemes ezelra. Értesülésünk 
szerint .1 Muraszombati Takarékpénztár 40 koronát, 
n Muras/'unbali Mezőgazdasági Ibink 30 koronát, 
a !)■ Ivasnugvei Takarékpénztár pedig 20 koronát 
adományozott a Gyermekvédő Liga ezéljaira.

A vasúti pályatest megerősítése Vasutas
körökből kapjuk a hirt. hogy a máv. igazgatósága 
komolyan foglalkozik -,aJ a tervvel, hogy vasuluuk 
pályáját megerősítse. Állítólag a megerősítésnek 
az volna a ezelja, hogy egészen megrakott teher
kocsik is rá jöhessenek a pályára, mert eddig a 
teljes kocsirakományt Körmenden el kellett osztani, 
mivel a pályatest azt a súlyt nem bírja ki. A meg- 
erüsitolnek azután természetes következménye 
volna, hogy a vasutak is gyorsabban járhatnának.

lüzony i,ren üdvös dolog lenne. l'ulszky Ga- 
ríhaíiii a vasúti és hajózási főfelügyelőség főnöke, 
Kn -evieb Tivadar szombathelyi üzletvezető és a 
szombathelyi iiv. több előkelő hivatalnoka és szak- 

inni! csütörtökön akartak is e ezélból 
Muraszombatba jönni, de a rossz időjárás miatt a 
kirándulás elmaradt.

Megkezdték az ag. ev. templom építését.
A--.ik in;,; ./Olgáimasai! az uj evangélikus templom 
alapjait. .Nemsokára már a falak is állatni fognak 
- rövid időn belül Muraszombat, az evangélikus 
hívek buzgúságábúl ismét egy szép uj épülettel
gazdagodik.

— Loosztalyozás. Tegnap kezdték Vizlendván 
a luosztalyozást. A hadsereg részéről Pornay Pál 
busza noha d nagy vezeti a lóosztályozást. Hétfőn 
Muraszombatban fogják a lovakat classificálni.

Itt a tél. Manapság szokva lehetünk a 
rendellenes időjáráshoz. Egyszer mindent elpcr- 
zselo szárazság van, most pedig mikor javában 
kellene élveznünk a langyos májust, oly kegyetlen 
hideg ulo szakadt ránk, hogy újra fűteni kell, s a 
gondosan elraktározott bundák is elő kerülnek 
ismét benaftalinozolt barlangjaikból.

Egy kis statisztika a hernyók pusztításairól.
Sztáry I* oronc erdészmérnök érdekes megfigyeléseket 
lelt körijében a hernyók szaporodásáról és pusztí
tásáról. beszédes számokban fejezi ki azt a rette
netes csapást, mely a gazdaközönséget a hernyók 
alakjában fenyegeti. Kertjében 126 gyümölcsfa van, 
a melyekről a limit évben szorgalmasan pusztította 
a hernyókat. Kunok daczára a folyó évben össze
szedetett a fákon 3264 drb gyűrűt. Ezen gyűrűket 
nagyiló üvegen megvizsgálván, azl tapasztalta, 
hogy a legkisebbik gyűrűben 215 -200, a nagyob- 
bakou 280 290, mig a legnagyobbikon 361 drb 
lojás van, amelyek mindegyikéből egy u. n. gyűrűs 
b- rnyo (gastropnelm ueuslriu) lesz. Már most a 
tojások kózépszámát 280-n t megsokszorozva a 
gyűrűk számával 3264-el. könyen kiszámilhaljuk, 
hogy rövid idő alatt 913920 drb hernyó fog mász
kálni a fákon. A mull év folyamán Sztáry Ferenc 
<••/! is megfigyelte, hogy egy közepesen kifejlett 
b< rnyó miliőnként 2 négyzelem. területű levelet 
e-zik meg. Ezen megfigyelést alapul véve, a 913920 
hernyó egy napon kedvező körülmények közöli 
1,^27.-840 négyzetem, területű levelet fogyaszt el, 
azaz IS 27 hektár, körülbelül 30 katasztralis hold 
(erűiden férne el csak az elpusztított levél egymás 
mellé rakva. íme milyen fenyegető a veszedelem, 
s ha a Ibeoria nem is ilyen borzasztó a gyakor
latban, a hernyók ellen mégis minden erünkből 
védekezni kell.

Kavics vonatók. A mull napokban szokatlan 
időben balloltunk sípolást a vasúton. Már már azt 
liillűk. hogy a sokat várt lehervonai jött meg. 
Ábrándjainkat és örömünket azonban alaposan 
lehiilölte llultkai Ignácz főnök, kijelentvén, hogy 
csak kuvicsszálliló vonalok közlekednek.

Drága kutyaharapas. Unkán Mihály pe- 
lánezi birtokos Tigris nevű kutyáját rá uszította 
Szampl Ferenczre. akit a kulya úgy meghurapoll, 
hogy rajta S napon felüli sérülések támadtuk. A 
bírósági tárgyaláson a tanuk rábizonyították Wu- 
kánra a vádat, amiért öl a bíróság a 92. $}. alkal
mazása mellett S napra átváltoztatandó S0 korona 
pénzbüntetésre és a költségek megfizetésére Ítélte.

Az erőszakos hitelező. Gsurmann Fercncz 
kiizmai kisbirtokos megszorulván pénz dolgában, 
természetesen ősi szokás szerint egy kis nemzeti 
kölcsön után nézett. Ebbéli törekvéseiben útja 
Kuzma község tőkepénzes bankárjához özv. Bcnkó 
György né szül. Farlek Zsuzsa asszonyhoz vitte az 
utja, aki a kozmái hiteligényeket szokta lebonyo
lítani. És hogy milyen előzékenységgel, azt eiéggé 
jellemzi az alábbi kis eset. Farlek Zsuzsa Gsur- 
inann Fercncz kérését sem tagadta meg, és ki- 
ulalványozolL neki 20 korona kölcsönt, anélkül, 
hogy a visszafizetési batáridőt megállapította volna. 
Történt villa pedig Füriek Zsuzsa látogatóba ment 
adósához Gsurmann Ferenczhcz. ügy látszik a 
Imnkárnö meg is szokta vizitelni adósait, mert 
Gsurmann Fercncz egészen természetesnek találta 
a látogatást, és egy cseppet sem lepődött meg 
daezára annak, hogy a pénzolvasás kellemes mű
veletével volt elfoglalva. Az asztalon heverlek 
elölte u koronák es lillérck, a melyeknek látása 
lázba hozta a bankárnöt, és eszébe jutván, hogy 
Gsurmann neki adósa, véreső vijjongással lecsapott, 
az asztalra s bclemarkolván a pénzbe, az adós 
élénk tiltakozása daezára 23 koronát magához 
vett, s mint ki jól végezte dolgát, nyugodtan tá
vozott. Tökét és kamatokat a lehető legrövidebb 
utón behajtotta adósán, a ki most ezért bepana
szolta a járásbíróságnál.

Az ország legnagyobb ipartelepeinek 
egyike a Mohn-lcle téglagyárak, melyek a mellett, 
hogy sok ezer munkáskéznek állandó keresetet 
nyújtanak, a hazai iparnak dicsőséget is szereznek. 
A Bohn-féle szab. természetes vörös fedélcsere
pek általános kedveltségnek örvendenek.

Vendéglősöknek nélkülözhetetlen könyv 
„Az uj bortörvény* és az uj bortörvény értelmé
ben kiadott bejelentési lapok. Kapható: Balkányi 
Ernő könyv- és papirkerkedésóben Muraszombat.

Apró hirdetések.

A muraszombatjárási gazdakör ez utón is 
értesíti a n. é. közönséget, hogy háziipari tanfo
lyamán készített különféle kosárfonó munkáit u. 
m. ruha, posta, burgonya kosarakat, fonott szé
kekét. virág állványukat, gyümölcs tarlókat stb. 
seprőket jutányos olcsó áron árusít.

Ojtani való 900 drb. alma vadoncz, ojtani 
való 100 drb. körte, át ültetni való 500 drb. alma, 
át ültetni való 50 drh. körte, át ültetni való 20 
drb. cseresnye, gyümölcs csemete jutányos áron 
eladó Halmoson özv. Kondor Ferencznénél.

Szénát es erő takarmányt közvetít a gazda
kör, ha ez iránt megkeresik.

Könyvtár órák. A muraszombati gazdakör 
könyvtára nyitva van naponta délelőtt 11—12 
•Mig a titkári hivatalban. — A Dunántúli Köz
művelődési Egylet könyvtára pedig vasárnap dél
előtt 11 —12 óráig áll a közönség rendelkezésére 
az állami óvodában.

Szöllötelepitők figyelmébe. A gazdakör érte
síti a gazdaközönségei, hogy azok akik gyökeres, 
las, simazöld oltvány vagy gyökeres Riparia Por
tai issal óhajtják területeiket telepíteni, azok for
duljanak Verik Gergely szölöszeti munkavezetőhöz 
a ki az anyag beszerzését, és annak okszerű tele
pítését a siker biztosítása mellett vállalja el.

4643/1909. I*. sz.

Hirdetmény.
A szombathelyi kir. törvényszék közzé teszi, 

hogy a Körmend-zulalövö-öriszentpéter-muraszom- 
hali h. érdekű vasul részvénytársulat által I'éterhegy 
község halárában aKörmend-zalalövö-öriszenlpéter- 
imiraszombali h. érdekű vasúthoz szükséges kisa
játított területekre, a kártalanítási eljárás határ
idejéül a helyszínére Péterhcgy községházánál

1909. évi május hó 26. Huszonhatodik napjának

délelőtti S órája kitűzőiéit és a távollévők és is
meretlen tartózkodásnak gondnokául dr. Gyük István 
szombathelyi ügyvéd neveztetett ki.

Miről a kisajátított terület nyilvánkünyvi tu
lajdonosai és a telekkönyvikig érdekelt felek azzal 
érlosiltetnek, hogy elmaradásuk a kártalanítás felett 
hozandó érdemleges határozatot gátolni nem fogja.

Kelt Szombathelyen, a kir. törvényszéknél 
1909. április hó 13. napján.

Miklós, Dr. Laky Kristóf,
jegyző. kir. curiai biró

törvényszéki elnök.

4644/1909. P. sz.

Hirdetmény.
A szombathelyi kir. törvényszék közzé teszi, 

hogy a Körmend zalalövö-őriszentpéter-muraszom- 
bali h. érdekű vasul társulat által Haltyánd község 
határában a Körinend-zulalövö-öriszentpéter-inura- 
szombati h. é. vasúthoz szükséges kisajátított te
rületekre, a kártalanítási eljárás határidejéül a 
a helyszínére Buttyánd községházánál

1909 évi május hó 27. Huszonhetedik napjának

délelőtti S órája kitüzetett és a távollévők és is
meretlen tartózkodásuak gondnokául dr. Gyük István 
szombathelyi ügyvéd neveztetett ki.

Miről a kisajátított terület nyilvánkönyvi tu
lajdonosai és a telekkönyvileg érdekelt felek azzal 
értesittetnek, hogy elmaradásuk a kártalanítás felett 
hozandó érdemleges határozatot gátolni nem fogja.

Kelt Szombathelyen, a kir. törvényszéknél 
1909. évi április hó 13. napján.

Miklós, D r. Laky Kristóf,
jegyző. kir. curiai biró

törvényszéki elnök.
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iiisziiáljon
Mintsi-k-fóloKi szép akar lenni Mi

A r a n k a -C p é m e t.
Egy tégely ára 1 korona, nagyobb rózsa színben 2  k o ro n  -. 
Aranka szappan 70 fillér. Aranka mondó víz 1 komim. 
Aranka hölgypor 1 korona, nagy 2 korona.

készítőnél tóriumában

■ Védjegy: „Horgonyt4 -

A LinimenL Capsici comp., 
a Horgony-Pain-Expeller

pótléka
egy régjónak bizonyult háziszer, mely már sok 
ér óta legjobb fájdalomcsillapító szernek bizonyult 
kiszvénynél, osüznál és meghűléseknél, bedörz-

solé-képpen használva. ........
Figyelmeztetés. Silány hamisítványok miatt 

bevásárláskor óvatosak legyünk és csak olyan üve
get fogadjunk el, moly a „Horgony" védjegygyei 
es a Richter cégjegyzéssel ellátott doh.izba van 
csomagolva. Ára üvegekben K—.80, K 1.40 és K2.— 
és úgyszólván minden gyógyszertárban kapható. — 
Főraktár: Török József gyógyszerésznél, Budapest.
Bl Bickter lyigyszertira íz „Arany oroszlánhoz",

b
 P r á g á b a n ,  Clisabethstrasse 5 neu.

Mindennapi szétküldés.

Szölöoltvány, am erikai és hazai 
vesszöeladási hirdetmény.

A nagyméltóságu Földmivelésügyi Ministcrium 
60900/1896. szűnni szokványrendelete szerint

válogatott első osztályú sima és gyökeres

Ripária-Portalis. Rupestris-Monticóla és Vitis-Solonis
amerikai vadvessző, valamint ugyanily alanyokra nemesí
tett, fenti rendeletnek mindenben megfelelő a legkiválóbb 

bor és cscmegefaju

gyökeres fás és zöldoltványok
úgyszintén hazai sima és gyökeres vesszők kerülnek nálunk 

ezen évben nagymennyiségben eladásra.
B a d á c s  o n y v id  é k i S z ö l ő t e l e p  

kezelősége,
TAP0LCZA (a Balaton mellett).

Tisztelettel kérjük lapunk t. előfizetőit, kiknek 
előfizetése lejárt, annak szives megújítására.

„m u r a s z o m b a t  é s  v id é k é -
MÁJUS !).

Tanító urak figyelmébe! V e n d é g lő sö kn e k
Egv és kélvoitalas, valamint sziikvonala 

(nőmet)

ziláljon 
Ilka haj-Kinek őszül a haja i;',;

ifjitót 1 üveg utasítással 2 korona

Ki gyönyörű szőke hajat akar
használjon Aranka hajszőkitöt 1 üveg 1 kor, nagy 2 kor 
Kapható: Muraszombatban Köles Kóla gyógyszertárában

M in ise k  6 é * a " w é“ li!ú"

vizsgalapok.
Kapható: B a lk á n y i E rn ő  papirkereskedé- 

sőben Muraszombat ős Alsólendva.

iiő lk iilöz lu ’lollon könyv „AZ ÖJ BOR I Ö li 
VÉNY" ős az uj bortörvény ő iIi IuiőIm ii 

kiadott b e je le n té s i  la p o k . 
Kapható: B a lk á n / i  E rn ő  könyv- és papír 

kereskedésében Muraszombat.

Hirdetések a kiadóhivatalba küldendők.

Kecskemét.
6 korona értékű rendelésnél ingyen csomagolás és szállítás. Keil-lakk

legkitűnőbb mázoló szer prím padló számára.
K e i I félő viusz-kenöcs kemény padló számára. 
K o i l-félo fehér „tilasur“ fénymáz ÍK) fillér. 
K o i l-félü arany-fénymáz képkereteknek 40 fill. 
K e i l-féle s/.nlmaknlnp-fcslck minden sziliben. 
K e i l-féle Icgíiuomahh czipö erőm 30 fillér.

Mindenkor kuplialók :

A s c h e r  B és f ia  cégnél M u ra s z o m b a t.
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Minden olvasónknak egy főnyereményt!
Mar ősrégi időktől fogva az emberek arra törekedtek, hogy mesterséges ulon aranyai ke-zi'senek. 

de nem érlek eélt. Ma már nem kell ezen törni a fejünkéi. ()n vesz egy osziálysorsjegyet a Oörge 
Frigyes bankban Budapesten és aranyban fizetteti ki magának a főnyereményt. Ezer ezer ember leli 
igy és meggazdagodott. Miért ne sikerülne ez Önnek is?

Ez alkalommal megint tizennégy millió 459.000 korona kerül kisorsolásra és egyetlen egy sors- 
jegygyel nme-

EGY M IL L IÓ  KORONÁT
lehet nyerni. A következő búzás 1909. május 19. és 21-én lesz.

Rendelje meg ezen szerencsevigiiettán álló számot és irja azt pontos rímével együtt a posta
utalvány szelvényére.

A sorsjegyek ára :

Egész . . .  12. - kor.

Fél .......................... 6.—

A sorsjegyek ára :

Negyed . 3. kor.

Nyolcad . . 1.50 ..

De rendeljen azonnal, mielőtt ellenné ezt az újságol, különben elkésik! Ez pedig nagy kár volna, 
mert önönmagát károsítja meg, aki nem vesz Dörge sorsjegyei.. Ezt eléggé bizonyítják az országnak 
ezen legszerencsésebb és legnépszerűbb fögyiijlönlejének folyton ismétlődő és a maguk nemében páratlan, 
óriási nyeremény-sikerei. Postautalványok és levelek a következő cim ala küldendők: Dörye Frigyes 
bank r. t. III. szakasz. Budapest, Kossuth Lajos-utca 4.

Szabadalmazott Bohn-féle 
természetes vörös fedélcserép

BOHN nagykskindai cserepe
L e g j o b b  m i n ő s é g ű  

l e g o l c s ó b b  á r a k

f e d é l c s e r é p

m e l l e t t .

Tessék árjegyzéket kérni. Képviselők kerestetnek.

BOHN téglagyár, Nagykikinda.

Nyomulóit Balkányi Ernő gyorssajtrtján, Muraszombatban.


